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Les Scaphandriers du capitaine Né-
mo. Le licutenant Mandibul est
avalé par uue huitre,
L'amour en sca-
phandre..

Le licutenant Mandibul avait con-
quis une perle grosse comme la této !
A la suite de cette aventure, il dut
garder le lit pendant quelques jours,
ce qui le chagrina fort.

La belle Lévcadic avait repassé le
détroit de Torrds,ct sc trouvait encore
A l'entrée de la mer de la Sonde,

—YVentre de phoque! gromr-lait
le licutenant Mandibul & .su hit de
douleur, j'ai autrefvia laissé tomber &
Ycau, dans ces enuirons, une pipe 3
laquello je tenais beaucoup, je 'aurais
peut-itre bicu retrouvée avee nos
scaphandres.

Le trois-wits courait des bordées
non loin de l'ile de Timor, de l'archi
pel de I Sonde saps que Saturnin, de-
venu soudainement amateur de pro-
menades sous-marines solitaires, con-
sentit 4 quitter ces parages daoge-
reux.

Sur les cartes, I'ile de Timor ap-
partient pour moitié aux Hollandais,
maitres de tout I'archipel, et pour
moitié aux Portugais, c’est A-dire que
ces deux nations possddent quelques
comptoirs sur les cites. 1o réalité,
I'ile entiére, terre et population, ap-
particnt _au Rajah, lo vicux et farou-
che Ra-Tufinymonarque excessivemant
absolu, «qui, moyconaot quelques
concessions, permet aux Portugais et
aux Ilollandais deo commencer sur
certains poiats de la cdte,

Ro-Tafia, vicux Malais 4 la barbe
blanche, amatcur de pirateric au
temps de sa verte jeuncsse, passe
maintepant sa vie coafiné dans son
palais ontre ses femmes ct ses bouteil-
les do liqueurs ; sos peuples I'nocusent
de favoriser les Hollandais jau d6tri-
ment des Portugais, cn rcconnaissance
du tribu en curagao par le gouverne
meat batave. Nous no nous permet-
tons pas de b'dmer cette politiquo ;
Aprds tout, un monarque peut bica
avoir ses Fympathics ot les sympathics
no £¢ commandent pas,

Lo vieux rajah Ra~Tafia n’a qu'une
fille, Ia jeune et bello Mysora, colom
be €closs dans le nid d’un vautour.
Mysora est la fillo d'une frangaise en-
levée par Ra-Tafin dans unc do ses
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courses dans 1'océan indien ; Ha-Ta-
fia avait encore un coour a cette épo.
quo, et cc coour ayant battu, la pau-
vre petite {rangaise avait 6t6 6par
gnée, ct d’esclave 6tait bientSt deve-
nue la reine de Timor,

Si nous voulons connaitre Mysora
ga fillo, nous n'avons qu'd descendre
les sentiers ombreux qui du palais de
Ra-Tafia conduiscot aux bords do Ia
mer ; gardons-nous cependant de nour
laisser apercevoir par les Malais fa
rouches qui, la lance & la wain, sur-
veillent tons les sentiers. Ces fac
tionoaires protégent coutre les indis-
crets ln partic du rivage od Mysora
ct scs filles d’houncur prennent lews
bain quotidien.

Des roches abruptes couvertos de
linnes abritent une petite anse tran-
quille, on sur le sable fia foldtrent les
jeunes filles®

Quels ¢bats davs l'enu transparen-
te | quels olats do rire ! quolles joy-
cuses partics dc natation ! Mysora
parmi les jeunes Malaiscs, se distin-
gue par la blauchour dosa peau, sa
longue chevelure noire flotte sur ses
épaules ct la couvre chastement.

"Tout A coup, un cri aigu, poussé
par les quinzo jeunes filles, fuit lover
In tétod Mysora ; del’écuma des eaux
vient do surgir unc apparition fantas-
tique, homme-poisson i Ia téte de
fer, qui, par des geates bienveillants,
casayo de rassurer les baignouses,

Peine inutile, toutes se hitent, avec
dos coris d'épouvante, do sortir de

Mysora scule, assise sur uoe pointe
de roc formant une sorte d'ile, n'a pu
s'onfuir.

Lapparition approchait.

— Ne crains rien, 6 reine de Timor,
Jit une voix que uous aurions pu re-
connaitre pour ¢tre celle de notre amn
Farandoul.

—Qui &tes—vous ? balbutia Ia bel-
lo Malaise.

Faraadoul, qui brile pour toi d'un
amour ue toutes les oaux de I'Océan
ne suffiraicnt & éteindro!

La jeuno fille confuse se couvrit le
visage de sos mains.

—O fleur des tropiques! reprit
Farandoul, jo te connais ! depuis unc
uue semaine, jo to vois chaque jour
comme une sirdnc malaise, jouant
parmi les flots d’écume de I'heureuz
Océan !

—Oh ! monsicur !... fit Mysora de
plus en plus confuse,
~ —Rassure-toi, reinc do mon fime,
ce n’est quo do loin, et caché moi-
mdmo sous les flots, qua j'osc porter
mes regards jusqu'd toi ! aujourdhui
seuloment j'ai dépasié Jla ceinture de
réeifs qui protége cette erique.., O
Mysora ! je anis le capitaine de ce/
trois-mfits quo tu vois croisser depuis
huit jours devant Timor... Depuis
huit jours, moo coonr cst entré toutes
voilos dehors dans les caux de la
passion, "et ce coour qui n'a jamais
battu pour d’autres, est prét 4 ame
uor pavillon devaut toi !

I'eau ct, sans mdme romasser leurs
vétements,s'eufaient dans les rochers ;

En disant cos mots, Farandoul s'a-
genouilla, incliua la téte de son sca-

phande vers une main que Mysora
lui laissa prendre.

Lo pauvre cofant comprimait de
i'autre les battements de son jeune
cieur tout ¢mu.

—O capitaine ! dit-clle enfin hiite-
toi de partir ; mes suivantes, en g'en-
fuyant, ont di jeter l'alarme parmi
les serviteurs de mon pére, le terrible
;Ra-Tafia, rajah de Timor! Ils vont

—O Mysora ' jo suis celui, répondit venir ot le tueront sous mes yeus.

i —Soit! la mort me sera douce si
!le eccur de Mysora m'est hostile ! si je
ne dois point te revoir, qu'ils me
tucnt !

—Ne¢ dis pas ccla, O capitaine!
vois mon trouble et mon émotion et
prends pitié ! Va t-en... et reviens 4
la nuit tombante sur ce rivage...

Des oris se firent entendre dans les
tochers, les Malais accouraient.

Farandoul porta passiopnément A
ses l¢vros do fer la main de Mysora
et disparut sous les flots.

L'apparition d'un monstre maria
tout a4 fait inconnu dans I'archipel fit
beaucoup de bruit & Timor ; les Ma.
lais furent toute une quinzaine avaut
do s'aventurer sur les flota, Beaucoup
mdme s'abstiorent d’approcher du
rivage et les suivantes de Mysora re-
noncdrent aug bains de mer.

Copendant 13 soir méme, Mysora
Stait accourne sur la grove déserto ;
clle avait va le capitainc i déterminé
qu'elle avait craint queljue impru—
Jence de sa part. Faraudoul était 13;
il avait apporté un deuxi¢me scaphan-
dre que Mysora revitit pour suivre
I'aventureux Farandoul dans des ré.

gions o ils n’auraient 4 craindreJau-
cune surprise. e -

Mysora se sentait peu & peu subju-
guée, le coour de la pauvre enfant bat-
tait 4 tout rompre, un immense ot
profond amour I'cnvahieeait, &g

Quels moments délicicux ! les heu-
res passérent vite dans ces deux en-
tretiens sous-marins, dont la plus pu-
re pofsie faisait tous les frais, Les
deux jeunes gens, assis 'un prés de
V'autre, la main dans Ja main, sem-
blaient perdus dans les espaces azu-
rés du réve, le temps p'existait plus,
leurs deux fimes fondaient dans ]'ar.
dent rayonnement de l'amour |

Farandoul avait en la précaution
d’emporter un téléphone de poche
pour que lour conversation & sept ou
huit métres de profondeur ne néoessi-
tie point de grands cfforts de voix.,

Sofin il fallut se Jséparer, Mysora
luissa son seaphandre dans unc exca-
vation cachée sous la folle végétation
qui tembaient des falaises ; elle pro-
mit de revenir dans la journée du
lecndemain et de redescendre en sca-
phandre au fond de la baie,

Faraudoul avait proposé & Mysora
de demander sa main A son pére ; il
parlait de venir en grande pompe, A
la tétc de son équipage, préienter sa
demande & Ra-Tafia, mais Mysora
avait détourné de cc projet. Con-
naissant bien son pdre, elle pensait
que lo vieux rajah, eotiché de la no-
blesse et de 'anciconeté de ra race,
od tous, de pdre on fils, pirataient
depuis quinze sideles, ne consentirait
jamais & dooner sa fille 4 un simple
capitaine de commerce, Elle savait
qu’d Ia seule proposition de cette mé-
salliance. le farouche Ra-Tafia bon-
dirait surfson trone et forait tomber
la téte 4 Farandoul.

Il fallait done. jusqu'd nouvel ordre,
tenir leur amour secret ; comme il
lour était impossible de se voir A terre,
ils conviorcot de passer chaque jour
de longues houres duns les profondeurs
océaniques, loin des bruits de la terre
et de tout ce qui pourrait troubler’
leurs poétiques causeries. '
Non ! nous a'essaycrons pas de rap-
porter tout ce qu'ils s¢ dirent dans’
ces heures diviacs, ol les deux eceurs,
battant A I'unisson, les amants s'envo-
laicnt dans les sphéres éthérées! —Ce
serait 'affaire d'un poéte, un poéte
seul pourrait redire en strophes émues
les subhunes modalations de ce due
sous-maria.

Que I'on se représente, sous le flot- -
tant rayonncment d'unc lumidre vague
et indécise, daas le tremblotement des
eaux vertes ces deux @&tres si jeunes
et si beaux, immobiles surun quartier
de roche! Jamais, si les peintres
avaiont hanté ces profondeurs, jamais
ccil de peintre n'efit trouvé de sujet
plus séduisant ! O Romeco plongeur !
6 Julictte sous-marioe!

La haute taille de Farandoul gran-
dissait encore dans I'élément liquide,
ct jamais scaphandre n'avait montré
de contours plus charmantsde lignes
plus ondulées et plus gracieuses que
celui de Mysora !

Des bandes de poissons s'arrétaient
stupéfaits devant le groupe,d'énormes
thons ot des raies iodisorites tour- |
niient autour des deux jeunes gens




